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lzanga

Dékojame, kad pasirinkote musy klausos aparatus savo
kasdieniam gyvenimui palengvinti. Kaip ir jsigijus bet
kokj kitg naujg dalyka, prireiks Siek tiek laiko, kol su jais
susipazinsite.

Naudodamiesi Siuo vadovu bei padedant jusy klausos
specialistui suprasite, kokiy privalumy gali suteikti
klausos aparatai ir kaip jie gali pagerinti gyvenimo
kokybe.

Kad i$ savo klausos aparaty gautuméte daugiausia
naudos, rekomenduojama, kad neSiotuméte juos
kasdien, visg dieng. Tai padés prie jy jprasti.

A PERSPEJIMAS
Svarbu atidziai ir iki galo perskaityti §j naudotojo
vadovg bei saugos instrukcijg. Kad iSvengtuméte
suzalojimy ir nesugadintuméte prietaisy,
vadovaukités saugos informacija.



Jusy klausos aparatai

e Siame naudotojo vadove apradytos pasirenkamos
funkcijos, kurios gali bati jusy klausos aparate
(arba jy gali nebuti).

Paprasykite savo klausos priezitros specialisto
nurodyti jisy klausos aparato turimas funkcijas.

Prietaiso tipas

Jusy klausos aparatai yra BTE (uzausiniai) modeliai.
Vamzdelis perduoda garsg i$ klausos aparato j aus;.
Aparatai néra skirti vaikams iki 3 mety amziaus ar
asmenims, kuriy iSsivystymo amzius yra mazesnis nei
3 metai.

Belaidzio rySio funkcija leidzia naudoti pazangias
audiologinés funkcijas ir sinchronizuoti du klausos
aparatus.

Jisy klausos aparatuose veikia Bluetooth® low energy*
technologija, leidzianti keistis duomenimis naudojant
iSmanuyjj telefong ir sklandziai transliuoti garsg naudojant
iPhone**.

* Zodinis prekes Zenklas Bluetooth ir logotipai priklauso Bluetooth SIG, Inc., ir bet
koks tokiy teiséto gamintojo Zzenkly naudojimas galimas tik pagal licencijg. Kiti prekiy
Zenklai ir pavadinimai priklauso atitinkamiems savininkams.

**iPhone yra Apple Inc. prekés Zenklas, uzregistruotas JAV ir kitose Salyse.



Susipazinimas su klausos aparatu

Rekomenduojame susipazinti su savo naujuoju klausos
aparatu. Laikydami aparatg rankose bandykite naudoti
valdiklius ir atkreipkite démesj, kurioje aparato vietoje
jie yra. Dél to, kai neSiosite klausos aparata, valdiklius
galésite apciuopti ir paspausti lengviau.

s Jeigu jsidéjus klausos aparatg sudétinga
spaudinéti valdiklius, aparatg galite valdyti
nuotolinio valdymo pulteliu arba iSmaniojo telefono
programéle. Naudodamiesi specialia iSmaniojo
telefono programéle turésite dar daugiau valdymo
galimybiy.



Sudedamosios dalys ir pavadinimai

Siame naudotojo vadove aprasyta keletas klausos
aparaty tipy. Naudokités toliau pateiktais paveiksléliais,
kad nustatytuméte, kurj klausos aparato tipg naudojate.
Jusy klausos aparatas yra pritvirtintas prie uz ausies
tvirtinamo ragelio ir pagal uzsakymg pagamintos

| ausj kiSamos dalies arba prie standartinio vamzdelio
(ThinTube) ir standartinés | ausj kiSamos dalies (LifeTip).
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Galite naudoti standartines j ausj kiSamas dalis kartu su
standartiniu vamzdeliu arba pagal uzsakyma pagamintas
| ausj kiSamas dalis kartu su uz ausies tvirtinamu rageliu
ir vamzdeliu.

Gallite lengvai pakeisti standartines | ausj kiSamas dalis ir
iSvalyti standartinj vamzdelj. Daugiau skaitykite skyriuje
»Techninis aptarnavimas ir prieziura“.

Standartinés j ausj kiSamos dalys / vamzdeliai Dydis

O . LifeTip atvirojo arba uzdarojo tipo
O LifeTip pusiau atviras
ﬁLifeTip dvigubas

O ThinTube

Pagal uzsakyma pagamintos j ausj kiSamos dalys
O Pavyzdziui:

SYCYCY @




Valdikliai

KlaviSiniu jungikliu galite, pavyzdziui, gl
reguliuoti garsumg arba perjunginéti
klausos programas. Klausos specialistas

—~—ay\

uzprogramavo klaviSiniam jungikliui jasy
pageidautas funkcijas.

Klavisinio jungiklio funkcijos L R
(kair.) (des.)

Paspauskite trumpai:

Programa aukstyn / Zemyn o) (©)

Garsumo didinimas / mazinimas o) (©)

UzZesio terapijos signalo lygio (o) (o)

didinimas / mazinimas

TV transliacija jjungta / iSjungta (o) (o)
Laikykite nuspaude apie 2 sekundes:

Programa aukstyn / zemyn o (o)

Garsumo didinimas / mazinimas o (o)

Uzesio terapijos signalo lygio o (o)

didinimas / mazinimas

TV transliacija jjungta / iSjungta (o) (o)
Laikykite nuspaude ilgiau nei 3 sekundes:

Budéjimo rez. / jjungimas o) (0]

Suaktyvina / iSjungia léktuvo rezimg (o) (o)

L = kairé, R = deSiné
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s Taip pat galite naudoti nuotolinio valdymo pultelj
klausos programoms keisti ir klausos aparaty
garsumui reguliuoti. Naudodamiesi misy iSmaniojo
telefono programéle turésite dar daugiau valdymo
galimybiy.

Klausos programos

AW IN| -

Daugiau skaitykite skyriuje ,Klausos programos keitimas*.
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Funkcijos
Pasirinkus funkcija jjungimo delsa, dedant klausos
aparatg j ausj negirdimi Svilpimo garsai.
Daugiau skaitykite skyriuje
,<jungimas ir iSjungimas®“.
O Uzesio terapijos funkcija sukuria garsa, kad
uzesys jusy nebevarginty.

O Telerité yra integruota | baterijos skyriy, todél prie
klausos aparato galima prijungti garso indukcines
kilpas.

Daugiau informacijos zr. skyriuje
»3arso indukcinés kilpos®.
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Maitinimo elementai

Kai maitinimo elementas senka, garsas tampa silpnesnis
arba pasigirsta jspéjamasis signalas. Nuo maitinimo
elemento tipo priklauso, kiek ilgai galésite jj naudoti.

Patarimai dél maitinimo elementy dydzio ir
naudojimo

Apie rekomenduojamus maitinimo elementus teiraukités
savo klausos specialisto.

Maitinimo elementy dydis: 13

® Klausos aparatams visada naudokite tinkamo dydzio
maitinimo elementus.

® Jeigu nenaudosite klausos aparaty keletg dienuy,
iSimkite maitinimo elementus.

® Su savimi visada turékite atsarginiy maitinimo
elementy.

® [Seikvotus maitinimo elementus nedelsdami iSimkite
ir iSmeskite laikydamiesi vietiniy atlieky perdirbimo
taisykliy.
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Elementy keitimas

Maitinimo elemento iSémimas:
> Atidarykite maitinimo
elemento skyriuy.

N

» IStraukite maitinimo elements,
naudodami magnetine lazdele.
Magneting lazdele galima jsigyti

kaip prieda. ,ﬂ ) ==
9 -
y 7

Maitinimo elemento jdéjimas:

» Jei maitinimo elementas yra su apsaugine "
plévele, ja nuimkite tik tada, kai busite
pasirenge naudoti maitinimo elements. -
> |dékite maitinimo elementgq taip, kad V
,+* simbolis buty nukreiptas aukstyn \
(zr. paveikslél)).

> Atsargiai uzdarykite maitinimo elemento skyriy.
Jei jauciate pasiprieSinimag, maitinimo elementas
jdétas neteisingai.
Maitinimo elemento skyriaus nebandykite uzdaryti
naudodami jéga. Galite jj sulauzyti.
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Kasdienis naudojimas

Jjungimas ir iSjungimas
Klausos aparatus jjungti ir iSjungti galite toliau nurodytais
budais.

Naudojant maitinimo elemento skyriy:
» |jungimas: Uzdarykite maitinimo elemento skyriy.

Nustatomas numatytasis garsumas ir klausos
programa.

» ISjungimas: Atidarykite maitinimo elemento skyriy
iki pirmo sklgscio.

Per klavisinj jungiklj:

» |jungimas ir iSjungimas: klaviSinj jungiklj nuspauskite
ir palaikykite kelias sekundes. Apie klaviSinio jungiklio
nustatyma zr. skyriuje ,Valdikliai“.

liungus nustatomas paskutinjjj kartg naudotas
garsumas ir klausos programa.
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Galite pasirinkti, kad buty girdimas signalas, kai nesSiojant
klausos aparatg jis jjungiamas arba iSjungiamas.

liungus funkcija Power-on delay (jjungimo delsa),
klausos aparatai jsijungia tik po keliy sekundziy. Per tg
laikg jsidedant j ausis klausos aparatus néra nemalonaus
Svilpimo garso.

Funkcijg ,Power-on delay” (jjungimo delsa) gali jjungti
klausos specialistas.
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Klausos aparaty uzdéjimas ir nuémimas
Jusy klausos aparatai yra sureguliuoti kairiajai ir
desiniajai ausims. Spalvotomis Zzymémis
nurodytos pusés:

® raudona zymé = des$inioji ausis, @
® mélyna zymé = kairioji ausis. /
Klausos aparato jdéjimas:
» Laikykite vamzdelj prie pat j ausj kiSamos dalies.
» | ausj kiSamg dalj atsargiai
jstumkite j ausies kanalg @.
» Svelniai pasukite, kol ji bus
jdéta tinkamai.
ISsiziokite ir susiCiaupkite,
kad ausies kanale
nesusikaupty oro.

> Kilstelékite klausos aparatg ir slinkdami perkelkite vir$
virSutinés ausies dalies @.

PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!

> Ausies antgalj kiSkite | ausj atsargiai, ne per
giliai.
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i @ Gali buti patogiau desSinijjj klausos aparatg déti
deSinigja ranka, o kairjjj — kairiaja.
® Jei dedant | ausj jkiSamg dalj kyla sunkumu, kita
ranka Svelniai patempkite ausies spenelj zemyn.
Ausies kanalas taps atviresnis ir jdéti | ausj
jkiSama dalj bus lengviau.
Papildomas fiksatorius naudojamas | ausj jkiSamai daliai
ausyije jtvirtinti. Norédami nustatyti fiksatoriaus padeétj,
darykite taip:
» Sulenkite fiksatoriy ir atsargiai
jstatykite jj | ausies jdubos dugng
(zr. paveiksleél)).
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Klausos aparato iSémimas:

> Kilstelékite klausos aparatg \0
ir slinkdami perkelkite virs
virSutinés ausies dalies @.

» Laikykite vamzdelj prie
pat j ausj kiSamos dalies
ir atsargiai iStraukite |
ausj kiSamg dalj @.

A PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!
> Labai retais atvejais iSimant klausos aparatg
ausies antgalis gali likti ausyje. Taip nutikus
kreipkités | medicinos specialistg, kad jis
iStraukty ausies antgal;.

Panaudotus klausos aparatus nuvalykite ir
nudziovinkite. Daugiau informacijos zr. skyriuje
»Techninis aptarnavimas ir priezitra“.
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Garsumo nustatymas

Klausos aparatai automatiSkai nustato garsumg pagal
klausymosi sglygas.
» Jeigu pageidaujate reguliuoti garsumg rankiniu budu,
paspauskite klavisinj jungiklj.
Apie klavisinio jungiklio nustatyma zr. skyriuje
,Valdikliai“.
Galima pasirinkti, kad kei€iant garsumg buty girdimas
signalas. Pasiekus didziausig arba maziausig garsuma,
girdesite pasirenkamo tono signala.
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Klausos programos keitimas

Priklausomai nuo klausymosi salygu, jusy klausos
aparatai automatiSkai sureguliuoja garsa.

Jusy klausos aparatuose taip pat gali buti kelios klausos
programos, kuriomis, prireikus, galite keisti garsa. Galima
pasirinkti, kad kei€iant programa baty girdimas signalas.
> Jei norite pakeisti klausos programa, paspauskite
klaviSinj jungiklj.
Apie klaviSinio jungiklio nustatyma zr. skyriuje
»Valdikliai“. Klausos programy sarasg zr. skyriuje
»Klausos programos®.

Taikomas numatytasis garsumas.

Kiti reguliuojami nustatymai (pasirinktinai)

Taip pat galite naudoti klausos aparato valdiklius kitoms
ypatybéms keisti, pavyzdziui, Uzesio terapijos signalo
lygiui reguliuoti.

Apie savo valdikliy nustatymus Zr. skyriuje ,Valdikliai“.
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Ypatingos klausymosi sglygos

Kalbant telefonu

Kalbédami telefonu laikykite telefono
ragelj Siek tiek vir§ ausies. Klausos
aparatas ir telefono ragelis turi bati
vienodame aukstyje. Ragelj Siek tiek
pasukite, kad ausis nebuty visiskai
uzdengta.

Kalbéjimo telefonu programa

Gali buti, kad kalbédami telefonu norésite kitokio garsumo
lygio. Papra$ykite savo klausos priezitros specialisto, kad
sukonfigtruoty kalbgjimo telefonu programa.

> Kas kartg kalbédami telefonu jsijunkite kalbéjimo
telefonu programa.

Skyriuje ,Klausos programos* nurodyta, ar jisy klausos
aparatui sukonfigiruota kalbéjimo telefonu programa.
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Garso transliacija naudojant iPhone

Jusy klausos aparatai yra Made for iPhone

(pritaikyti iPhone) klausos aparatai. Tai reiSkia, kad
naudodami klausos aparatus galite atsiliepti | skambucius
ir klausytis muzikos i$ iPhone.

Norédami daugiau informacijos apie su iOS suderinamus
jrenginius, susiejima, garso transliavimg ir kitas naudingas
funkcijas kreipkités | savo klausos priezitros specialista.

Léktuvo rezimas

Vietose, kuriose Bluetooth technologijg naudoti uzdrausta
(pvz., kai kuriuose lektuvuose), galite jjungti I€ktuvo
rezima. Tokiu badu jusy klausos aparatuose laikinai
iSjungiamas Bluetooth rySys. Klausos aparatus veiks

ir toliau be Bluetooth rySio, taciau tiesioginis garso
perdavimas srautu ir kitos funkcijos neveiks.

» Norédami jjungti arba iSjungti léktuvo rezimg, naudokite
iSmaniojo telefono programéle arba klausos aparaty
valdiklius.

Daugiau informacijos zr. skyriuje ,Valdikliai“.

Apie jjungtg arba iSjungtg Iéktuvo rezimg pranesa
ispéjamasis garsinis signalas.
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Garso indukcinés kilpos (pasirinktinai)

Kai kuriuose telefonuose ir vieSosiose vietose, pvz.,
teatruose, galima garso signalo (muzikos arba kalbos)
per garso indukcine kilpg paslauga. Naudojant Sig
sistemg klausos aparatai tiesiogiai priima pageidaujamg
signala, bet aplinkos garsas neiSkraipomas.

Jeigu naudojama garso indukcinés kilpos ’
sistema, apie tai dazniausiai informuojama q
atitinkamais zenklais. '

Jeigu norite naudoti Sig sistema, reikalingas specialus
maitinimo elementy skyrius. Jis gali buti kaip priedas
tik tam tikry tipy instrumentuose. Jei reikia daugiau
informacijos, kreipkités j klausos priezitros specialista.

Kur bebutuméte su garso indukcine kilpa:
> |junkite telerités programa.

Skyriuje ,Klausos programos* nurodyta, ar telerités
programa sukonfigdruota jusy klausos aparatui.

Telerités programa ir nuotolinio valdymo pultelis

m PASTABA
Skirta tik belaidzio rysSio funkcijg turintiems
aparatams:
suaktyvinus indukcinés rités (telerités) programa,
dél nuotolinio valdymo pultelio gali bati girdimas
ritmingas garsas.
» Naudokite nuotolinio valdymo pultelj didesniu nei

10 cm (4 col.) atstumu.
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Techninis aptarnavimas ir priezitura

Siekiant iSvengti zalos, svarbu klausos aparatus prizitreéti
ir laikytis keliy pagrindiniy taisykliy, kurios greitai taps
jusy kasdienés rutinos dalimi.

Klausos aparatai

Dziovinimas ir laikymas

> Leiskite savo klausos aparatams nudziati per naktj.

> Kai klausos aparaty nenaudojate ilgesnj laika, laikykite
juos sausoje patalpoje, atidare maitinimo elementy
skyriy ir iS$éme maitinimo elementus.

» Jei reikia daugiau informacijos, klauskite klausos
specialisto.

Valymas
Klausos aparatai yra padengti apsaugine danga. Vis
delto, jei nevalysite reguliariai, galite sugadinti klausos
aparatus arba susizaloti.
» Klausos aparatus valykite kasdien, Svelniu ir

sausu audiniu.
» Niekada neplaukite po tekanéiu vandeniu

ir nemerkite prietaisy | vanden;.

» Valydami niekada nespauskite. ¢

> Kreipkités | savo klausos priezilros specialistg dél
rekomenduojamy valymo produktu, specialiyjy
priezilros rinkiniy ir iSsamesnés informacijos, kaip
iSlaikyti klausos aparatus tinkamos buklés.
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| ausj kiSamos dalys, uz ausies tvirtinami
rageliai ir vamzdeliai

Ant | ausj kiSamy daliy gali susikaupti ausy sieros.
Dél to gali suprastéti garso kokybe.

26

Skirta klausos aparatams su standartiniu vamzdeliu
(ThinTube):

| ausj kiSamas dalis valykite kasdien, o vamzdelius,
kai reikia.

| ausj kiSamas dalis ir vamzdelius keiskite mazdaug
kas tris $eSis menesius arba anksciau, jeigu
pastebéjote jtrikimy arba kity pakitimy.

Skirta klausos aparatams su uz ausies tvirtinamu
rageliu:

| ausj kiSamas dalis valykite kasdien.
Jei pastebésite jtrikimy ar kity pokyciy, jas pakeiskite.

Papra8ykite klausos prieziuros specialisto, kad
iSvalyty vamzdelius arba, jeigu reikia, pakeisty
i ausj kiSamas dalis ir vamzdelius.



Ausies daliy valymas
> I1Séme | ausj kiSamas
dalis, nuvalykite jas
minkstu ir sausu

audiniu.

Taip ausy siera S
nepridzius ir 7
nesukietés.

» Niekada neplaukite po tekan¢iu vandeniu ir nemerkite |
ausj kiSamos dalies j vanden;.
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Standartiniy vamzdeliy valymas

Niekada neplaukite po tekanciu vandeniu ir nemerkite
vamzdelio | vanden|.

Standartinius vamzdelius galite valyti (ThinTube)
naudodami specialig valyti skirtg vielute. Kreipkités | savo
klausos specialistg dél tinkamy valyti skirty vielugiy.

» Atjunkite vamzdelj ir adapterj atsukdami adapterj nuo
klausos aparato.

> | adapterj atsargiai jkigkite valyti skirtg vielute @.
> Stumkite valyti skirtg vielute iki vamzdelio galo @.

e B

» IStraukite sierg ir visus neSvarumus.
> IStraukite visg valyti skirtg vielute.

» Vel pritvirtinkite vamzdelj ir adapterj prie klausos
aparato.
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Standartiniy j ausj kiSamy daliy pakeitimas (LifeTip)

» IStraukite naudotg s
i ausj kiSamg dalj 1 4
ir prijunkite nauja j y e

ausj kiSamg dalj.

Standartiniy vamzdeliy ir adapteriy pakeitimas
> Atsukite naudota vamzdelj nuo adapterio @.

> Jei reikia, atsukite naudotg adapter| @.

ﬂﬂ

> Prisukite naujg adapterj ir vamzdelj.
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Uz ausies tvirtinamy rageliy keitimas

> Atsukite naudotg uz ausies tvirtinama ragel.

> ISdéstykite uz ausies tvirtinama ragelj ant sriegio kaip
parodyta @ pav.

» Atsargiai pasukite uz ausies tvirtinama ragel; tris pilnus
pasukimus @.

Daugiau nesukite, kad nesugadintuméte.

Specialisty atliekama techniné prieziira

Jusy klausos specialistas gali kruopsciai ir profesionaliai
iSvalyti jusy klausos aparatq ir atlikti technine priezidra.
Pagal uzsakyma pagamintas | ausj kiSamas dalis ir ausy
sieros filtrus prireikus turi keisti jisy klausos specialistas.
Pasiteiraukite savo klausos specialisto, kokios buty

rekomendacijos jums dél techninés prieziuros intervaly ir
pagalbos.
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Tolesné informacija

Informacija saugos klausimais

Norédami gauti daugiau informacijos saugos klausimais,
zr. kartu su prietaisu pridedama saugos instrukcija.

Priedai

Galite naudoti programéle myControl App, su kuria galite
savo klausos aparatus patogiai valdyti nuotoliniu badu.
Naudodami programéle taip pat galite iSjungti signalinius
tonus, kurti asmeninius garso profilius ir atlikti daugelj kity
funkcijy.

Taip pat galite naudoti nuotolinio valdymo pultel;.

Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités | klausos
priezilros specialista.
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Sio dokumento simboliai

Nurodoma situacija, dél kurios gali jvykti sunkiy,
vidutinio sunkumo arba nedideliy suzalojimy.

El Ispéjama apie galimg nuosavybés Zala.

i Informacija ir patarimai, kaip tinkamai naudoti
prietaisa.

Made for

iphone ,Made for iPhone* (skirta iPhone) reiskia, kad
elektroninis jrenginys sukurtas naudoti jungiant butent
prie iPhone ir kad kiréjas patvirtino, kad prietaisas
atitinka Apple veikimo standartus. Apple neatsako uz Sio
prietaiso veikimg arba uz tai, ar jis atitinka saugos arba
reglamentinius standartus. Atkreipkite démesj, kad Sio
priedo naudojimas su iPhone gali paveikti belaidzio rySio
veikima.

Trik¢iy diagnostika

Problema ir galimi sprendimai

Silpnas garsas.
® Pagarsinkite.
® Pakeiskite iSeikvotg maitinimo elementa.

® Nuvalykite arba pakeiskite vamzdelj ir
| ausj kiSamag dalj.



Problema ir galimi sprendimai

Klausos aparatas skleidzia Svilpimo garsus.

® |dékite | ausj kiSama dalj iS naujo, kol ji tinkamai
prisitaikys.

® Pritildykite.

® Nuvalykite arba pakeiskite j ausj kiSama dal;.

Garsas iSkraipomas.

@ Pritildykite.
©® Pakeiskite iSeikvotg maitinimo elementa.

® Nuvalykite arba pakeiskite vamzdelj ir
| ausj kiSamag dal].

Klausos aparatas skleidzia signalinius tonus.

©® Pakeiskite iSeikvotg maitinimo elementa.

Klausos aparatas neveikia.

® |junkite klausos aparata.

® Atsargiai iki galo uzdarykite maitinimo elemento
skyriy.

©® Pakeiskite iSeikvotg maitinimo elementa.

® |sitikinkite, kad maitinimo elementas jdétas
taisyklingai.

® |jungta jjungimo delsa. Palaukite keletg sekundziy
ir patikrinkite dar karta.

Jei kyla kity problemuy, kreipkités | savo klausos
priezilros specialista.
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Su salimi susijusi informacija

JAV ir Kanada

Sertifikavimo informacija, skirta klausos aparatams su
belaidzio rysio funkcijomis:

Motion 13 Nx

® FCC ID: SGI-BTE001

® |C: 267AB-BTE001

Motion 13P Nx

® Taisyklés galioja FCC ID: SGI-RFM001, SGI-MIMO001
® |C: 267AB-WP4N1
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Techniné prieziura ir garantija

Serijos numeriai

Kairé:

Desiné:

Techninés priezitros datos

1: 4:
2: :
3: 6:
Garantija

|sigijimo data:

Garantinis laikotarpis ménesiais:

Jusy klausos specialistas
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